N°- 6. SWIAT DRAMMATYCZNY.

W OSADACH.

{Dokosiczenie.)

Lecz mieszkancy naszej osady, jako przemyS$lni
ludzie , udali si¢ do Pani Ste Anguille z nastepujacy
propozycya: ,,Nie mamy pieni¢dzy, rzekli, to pra-
wda, ale racz Pani uwazaé, ze jezeli tu nikt pie-
nigdzy nie ma, to tez ich nie potrzebuje. To, co
kupujemy i sprzedajemy, poSredniczy si¢ samo przez
si¢, bez zadnych pieniedzy. Kiedy potrzebujemy
wotu, dajemy za to dziesig¢ skopow, a jezli chcemy
pi¢ wino lub likier, ptacim za nie cukrem lub ka-
w3a; kto chce od nas pieprzu, daje nam so6l za nie-
go. Tyra sposobem zyjemy, jadamy, pijamy, i ro-
biemy z sobg interessa bez pieni¢dzy, dopodki nie na-
dejdzie czas, gdy osada znowu dostaje gotowke;
wtenczas to plody, dotad w obiegu bedace, zmie-
niaja si¢ na brzgczaca monete.”

To bezwatpienia jest bardzo pigcknie, odpowie-
dziata Pani Ste Anguilley ten sposdb zamiany byl bez-
watpienia podstawa wszelkiego handlu i1 poczatkiem
wszyslkich ekonomicznych teoryj; lecz, aby moje to-
warzystwo wyzywi¢, niemam skopdéw, =za ktorych-
bym mogta bra¢ woly, ani pieprzu, za ktéorybym
mogta cukru zakupic. Nieposiadajac ani jednego
ani drugiego, jakze mam moich ludzi od glodndj
$mierci uchronic¢?
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O1iPani Stc Anguille! Pamigtajze Pani, Ze ta-
lent ma sam wotly, bydto, pieprz i barany, f£fe ta-
lent ma wszystko. Niechaj tylko Panowie artys$ci
graja, a zamiast pieni¢dzy, ptacie bedziemy za bilety
naturaliami. Oznacz wi¢c Pani ceny miejsc, a kazdy
dostarczy Pani potrzebna ilo§¢ tego, (o in natura
posiada.

Wyprowadzacie mnie Panowie z ktopotu! zawo-
tata Pani Ste Anguille’, jutro ten pomyst bedzie przez
afisze ogloszony, i wejdzie w wykonanie.

Badz Pani pewnag pomys$lnego skutku; arlysci
beda kontenci; bydlo u nas bardzo jest tanie.

Nazajutrz o piagtéj w wieczér cala osada w od-
dziatach familijnych schodzita si¢ do teatru, jasno
o$wieconego farbowanemi lampami.

Publiczno$¢ znosita cen¢ miejsc na reku, pod
pacha 1 na plecach. Byly to tegie cieleta, skopy
z rogami i bez rogdéw, solone i niesolone ryby, ca-
le garnki z konfiturami, pudetka cygaréw, wedzone
kietbasy, prosi¢ta, kurcze¢ta, faski z cukrem, wory
z kawa, z pieprzeni, skory garbowane, gniazda ja-
skotcze, heban, papugi, matpy, kolibry w klatkach,
kozty, gazelle, pidéra strusie i nakoniec niezliczona
ilo§¢ innych przedmiotéw, ktore trudno wyliczyd ,
lecz klore wyobrazni naszych czytelnikdw zostawiamy.

Wiemy juz , ze miano przedstawié ,,4lzyre czy-
li Amerykanow' i balet , Zeloe czyli niewolnik Me-
xykanski

Az do kassy, gdzie wydawano bilety, wszystko
szto wy$mienicie; lecz tu przedstawity si¢ trudnosci,
o jakich ani pomys$lano. Ten bowiem, ktory przy-
nidést dwoje cielat, aby otrzymaé¢ oddzielna lozg¢ dla
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swoj familii, zadal, aby mu wydano przynajmniej
jako reszt¢ ttustego barana lub papuge- Na to po-
trzeba byto doskonatych znawcoéw i bieglych z urzedu.
Dziedziniec zamienit si¢ wnet na targ bydlat i drobiu*
Potém przyszedt jaki§, i dal za trzy bilety galeryo-
we mulata, z ktorego jednak podlug jego obliczenia,
nalezalo mu zda¢ malego 'murzyna. Lecz Pani Sta
Anguille nie miala matych murzynoéw, i trzeba byto
wszedzie porozsytaé po te monetg. Potrzebaby cia-
gle mie¢ zapas zdawkowoj momnety w garnkach z kon-
fiturami 1 matpach; przyczom jednak trzebaby si¢
mie¢ na ostrozno$ci, aby jedna moneta nie potknegta
drugiej. Z tem wszystki¢m nasi osadnicy zasiedli ja-
ko tako w teatrze. Zamknig¢to kasse¢, 1 postawiono
przy niej krajowcow na strazy.

Podniesiono zastong.  Podczas pierwszego aktu
nie bylo szczegdInéj przerwy. Tu i owdzie styszano

tylko niektoére rozprawy, np.: ,,MoScipanie, zdaje mi

sie, ze wolno mi tyle widzie¢ co i Panu.” — ,,MJj
wol, pono wigcodj wart, niz panski barani” —-e ,Ja
nie dla tego dalem wbr kawy, zeby tu panskie plecy
admirowac¢!” ,,Moja malpa daje mi prawo do wszy-

stkich miejsc; prosze si¢ umknac!” Oprécz tych ty-
ralierskich szarmyclow nie bylo jednak ogodlnej bitwy.

Lecz przy koncu trzeciego aktu, w chwili, gly
Alzyra obejmujac kolana Alvaresa, moéwi do niego:
»M0j taskawy Panie i t. d., w chwili, gdy wszyscy
handlarze niewolnikow rozptywali si¢ we tzach, ~ na-
gle jaki§ cztowiek wychyliwszy glowb przez okno,
gtosno zawotal: ,Panowie, mam honor donie$¢ wam,
ze jedna polowa dochodu teatralnego pozarta druga,

1 ze reszta uciekta I”
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»,A nam co do tego? mruczeli widzowie; grad
dalej 1 kwita!”

»,Co wam do tego? zawolata Pani Ste Anguille,
wypadajac na sceng, Wszyscy jestescie odpowiedzialni,

za moj dochod! Styszycie, za zostal pozarty, a teraz
was nic nie obchodzi?”

»Alez Pani, to pewno byt zart tylko. Panie
Alvarcs, Panno Alzyro, gadajciez daloj!”

Lecz tenze sam cztowiek w okienku odpowie-
dziat : ,Niezartujemy wcale. Murzyni z pierwszoj
galeryi uciekli; potem prosigta amfiteatru pogryzty
kurczeta paradysu, nareszcie malpy parteru podusity
papugi w tozach, gazelle drapnegty, a kolibry ule-
ciaty. Ot6z to los naszego dochodu I’

Pani Ste Anguille zemdlala. Sztuka si¢ nie
skonczyta. Nadaremnie publiczno$ci domagata si¢ przy-

rzeczonego baletm Alzyra urwata si¢, w czwartym
akcie.

Gdy Pani Ste Anguille przyszta do siebie, wy-
toczyla mieszkancom formalny proces, utrzymujac,
ze nalezy jej jeszcze raz in natura za widowisko za-
placie. Wszelako Angielski sad kolonialny o$wiad-
czylj iz zaden kodex nie wspomina o zjedzonym do-
chodzie teatralnym, i ze zaden widz nie jest odpo-
wiedzialnym za raz zaplacony bilet, zwlaszcza, kiedy

juZ wszedt do teatru. Tak tedy Pani Ste Anguille
osiadta na koszu.

Z tem Wszystkiem otivorzono sktadke, aby nie-
szczesliwi artySci powroci¢' mogli do Europy.  Sktad-
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ka byta znaczng; tworzyly ja roéwnie jak dochod tea-
tralny , naturalia.

JakeSmy sie pozniej dowiedzieli, nasza kompa-
nija aktorow sprzedala w Bordeaux po wysokiej ce-
nie swoj zapas kawy i cukru.

(z Gazette des Theatres.)

Aulor Jefty, Malgorzaty d/ylnjou, Krzyzala,
Roberta diabla i llugonotow taczy w sobie szkote
niemiecka, szkote wloska i szkote francuzka. Odpo-
wiedzial on skutecznie estetyzmowi niemieckiemu,
wloskiej W'olnosci, 1 surowos$ci sceny francuzkidj ;
a te przeksztatcania jeniuszu muzykalnego glebiej wy-
ryte sa w dzietach Meyerbeera, niz w dzietach kto-
regokolwiek z wielkich mistrzéw , co go poprzedzili.

Giacomo Meyerbeer, urodzony w Berlinie 1794
roku, od dziecinstwa okazywal zdatno$c do muzyki
przypominajaca Mozarta. Zaledwo dziewice lat ma*
jae, policzony zostat w rzed najlepszych fortepiani-
stow Berlina, a stawny xiadz Yogler, ktéry go sty-
szal, tak byl zdumiony jego talentem do improwiza-
cyi, ze przepowiedzial, iz bedzie wielkim kompo-
zytorem. Xiadz Vogler, ktéry widziat w mitodym
wirtuozie Berlinskim jednego z wielkich mistrzow
Niemiec, nie byl bardzo ztym prorokiem*

WidzieliSmy na innych przyktadach, ze proro=*

dwa muzykalne nie zawsze si¢. spelniajg ze $cistg do-
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ktadnosciag , ze mo/,aa bye znakomitym fortepianista
w siodmym roku, improwizowa¢ w Osmym, pisaé'
opery w dziewiatym, a popas¢ w dziecinstwo w dwu-
dziestym piatym roku zycia.

Ojciec Meyerbeera, Jakob Beer, cieszy! si¢ wiel-
kim majatkiem , i dal dzieciom swoim dobre wycho-
wanie. W pi¢tnastym roku zycia Meyerbeer rozpo-
czal swe wielkie nauki muzykalne. Xiadz Vogler,
ktory nie byl zapomniat swych przepowiedni, przy-
jat go z radoscia w Darmszladzie , gdzie byt zatozytl
szkote, ktora i1 nauczyciel i uczniowie zaré6wno wsta-
wili.  Meyerbeer przepedzit dwa lata w Darmszta-
dzie, 1 tam to zawarl jak najs$cislejsza przyjazn z Ka-
rolem Marya de Weber. Autor Wolnego Strzelca
i autor Roberta diabla byli zatom uczniami jedndjze
szkoty. Przyjazn ich ciagneta si¢ stale przez siedra-
nascie tat, az do optakania godndj $mierci Webera,
nastapionej w Londynie 1826 roku. Byli oni
przyjaciotmi pod okiem mistrza, przyjaciotmi na Swig-
cie, a co najrzadsza, zostali przyjaciotmi, skoro je-
den i drugi pozyskali juz wawrzyny w jednymze za-
wodzie. Nic bardziej nie zaszczyca sztuki, jak ta
przyjazn, religijnie przez dwoch stynnych mezow za-
chowywana.

Pracowano bezprzestannie w Daimsztadzie. Nie-
zmordowany xiadz Vogler zgromadzal codzien swych
uczniow w swojéom mieszkaniu ; pozadawal jednemu
psalm, diugiemu Gloria in excelsis, innemu Kyrie
tleisou ulbo Dies irae, a kazdy musial kChczyc swa
prac¢ przed zachodem slonca. Nazajutrz xiadz Vo-
glei kazat im pisa¢ fugi na cztery przedmioty, aby

i-li rozerwaé¢ po cigzkiej pracy w wigilig; przytem
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zawsze musiano surowo zachowywaé trzy jednosci:
czasu, czynnosci i miejsca. Wszelako Vogler nie
oszczedzat sam siebie, pracowal on w kontrapunkcie
i ludze z niepordwnang wytrwato$cia, 1 wspolubiegat
si¢ ze swemi uczniami, dla wzbudzenia ich emulacyi.
Jezeli mamy sadzie o metodzie xigdza Vogler po jej
skutkach, przyzna¢ nam wypadnie, 2e¢ trudno jest zna-
lez¢ lepsza.

Roku 1811, Meyerbeer opuscit Darmsztad ,
i xigdz Vogler zamknat swh szkote. Od 18 11 do
1814, epoki, w kloroj Meyerbeer przebywal we
Wtoszech, datujg si¢ pierwsze jego kompozycye.
ISie znamy tadnego z licznych dziet muzyki koS$ciel-
ni], ktére napisal podczas ostatniego roku pobytu
swego w Darmsztadzie.

Roku 1812, napisal dla teatru Munichskiego ,
opere seria \\ trzech aktach: Corka Jefty. Wszyscy
lyciopisarze, ktorych si¢ radziliSmy, zgadzaja si¢,
2g Corka Jefty zyskala pelne szacunku przyjecie,,, co
znaczy we Francyi dwuznaczne przyjecie. Meyerbeer
mial nadwczas o$innascie lat; byl on wtenczas prze-
jety calag gorliwo$cia 1 czcig dla muzyki koS$cielne;.
Pisal on te opere, rownie jak Dwdch kalifow, przed-
stawionyeh nast¢pnego roku na scenie Wiedenskiej,
jak gdyby xiadz Volger stal obok niego ze wszy-
stkiemi psalmami Darmsztadu. Salieri pocieszyl au-
tora Dwoch kalifow z powodu szacunkowego przy-
jecia, i Meyerbeer wyjechal do Wioch.

Rossini wprawit nadwczas w rozruch calg szkote
wloskg. Zywosc zapalu, wloskiego, rytm, Stretta
i Crescendo Rossiniego, zadaly gwaltowny cios je--

atuszowi mlodego mistrza niemieckiego  meakcyja
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byta zupeilng. Uniesiony cudnemi melodyatui Tan-
kreda, begdacego wowczas w catlym swym kwiecie
Meyerbeer wyrzekt si¢ psalméw, zapomniat, iz na.
pisal kiedy oratoryuru i dwie opery w najptaczli-
wszym stylu; stat si¢ Wtochem, tyle przynajranidj,
ile Niemiec moze si¢ stad Wilochem; influenza mu-
zykalna zupelnie go opanowata. Pamiectajmy, ie
znajdowatl si¢ w kraju, gdzie publiczno$¢' teatralna
objawia swe podziwienie, wyrywajac tawki parteru
i przywalajac niemi cztonkdw orkiestry, i ze nadto przy-
byl do teatru Neapolitanskiego, w czasie pierwszego
wystawienia Cyrulika Sewilskiego.

Z reszta, ten drugi peryod zycia Meyerbeera
byl nieprzerwanem pasmem tryumfow. Jego opery
wloskie miaty najszczgs§liwsze powodzenie. W Pa-
dwie , Romilda e Constanza roku 1818; w Tury-
nie , Semiramide riconosciuta roku 1819; w We-
necyi, Emma di res Burgo roku 1819; w Medyo-
lanie Marguerita d'Anjou roku 1822, 1 VEsule di
Granaia roku 182 3; w Rzymie Almanzor tegoz ro-
ku ; nakoniec w Wenecyi Krzyzak 1824 roku.

Wielkie powodzenie, jakie zyskalo to ostatnie
dzieto, spowodowalo grzeczne zaproszenie Krola Ka-
rola Xgo, ktory go wezwal do Paryza. Publiczno$¢ tg'
stolicy nie zapomniata jeszcze Krzyzaka 1 Pant, Pasta.

Roku 182 7 Meyerbeer, utraciwszy dwoje jedy-
nych dzieci, ktére mial ze swego malzefistwa, udal
si¢ do Berlina, zkad dopiero 1829 roku powrdcit.
Nowa zmiana powstaje tymczasem Ww jego talencie.
Odbywa si¢ z mniejsza gwaltownos$ciag niz pierwsza f
lecz skutki jej nie mniej s3 uderzajace.

{.Dokornczenie nastgpi*}
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WIERSZ
uwwlkco  06utdkic™o

O SZTUCE AKTORSKIE]J

(Ofiarowany zaczynajgcej Aktorce.)

W zbyt trudno do honoru puszczasz si¢ zawody
Tysiaczne na tej drodze zastaniesz przeszkody;
0 iluz si¢ do tego ubiegato celu!
Tysiac bylo walczacych, zwycigzcow niewielu.
Rzecz wielka, wydrzeé¢ berto groznej Melpomenie,
Ktoéro otacza zewszad strach i przerazenie.
Idz $miato; niech ci¢ zadna nie trwozy obawa,
Za niebezpieczenstwami ukrywa si¢ stawa,
A gdy w odleglym pracy i czasu zakresie,
Wyzszy nad zazdro$¢ talent irnie twoje wzniesie;
Wtenczas wysoki Kornel z cudownym Rasynem,
Uwiencza twoje skronie pos¢gpnym wawrzynom.
Nim atoli w t¢ trudna wybierzesz si¢ droge,
Uzbroj sig¢, i przychylna chciej przyja¢ przestroge.

Na pierwszym zaraz wstepie niebezpieczna zdrada
Niejeden $miatem zdaniem przyszto$¢ zapowiada.
Za pierwszym oka rzutem wyroki stanowi,
1 wolnemu chce nada¢ jarzmo talentowi.
Tak wszyscy na niepewnej sady wazg szali,
I ten co wczes$nie gani, i co wcze$nie chwali.
Ledwie wyjdziesz, wnet liczne wady ich uderza,
Juz ci miejsce wyznacza, kres walki zamierza,
A nawet (na co pewnie twe serce zmartwieje),
Wszystkie nam zechca zniszczy¢ o tobie nadzieje.
Nie trwo6z si¢: niechaj teraz sadza nietaskawio,
Wigcej walczgce, ku wigkszej podniesiesz si¢ stawie.
Umiej tylko odwaznie znosi¢ te nietaski,
Niebezpieczniejsze widz¢ zbyteczne oklaski,
Ktorym kiedy uwierzysz latwo uludzona,
Sam czas w tobie mito$ci wlasnej nic pokona.
Wielu* tak straciliSmy Aktordéw, niestety:
Wczesnie im powiedziano, ze juz doszli mety,
I kiedy ufni Wsitach o nic si¢ nie boja,
ALbo si¢ cofng¢ musza, albo w miejscu stoja.
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0 ty! co$ na Francuzkiej tryumfowatl scenie,
Ityie§ przecie w poczatkach wzgardzonym Lckcnie,
Lecz w kilkotetniej pracy majac duszg‘stala,
Pomscite$ si¢:  rodakow zdobigc wtlasna chwata.
Nie obce tylko mozent uwielbia¢ umysty ’
Kwitng sztuki, talenta, nad brzegami Wisty
Nie uprzedzam potomnych: czas tego nie zatrze
Kto najwigcej na Polskim wslawil sie teatrze
Zwalczyl zazdro§¢, przesady, praca sity krzepil
Widziat tych drzew owoce, ktére sam zaszczepit’
1rzed kilkonasta laty, ktoézby si¢ spodziewat:
j*e tolak, rowny Wtochom, bedzio kiedy$ §piewal’
Mniemano, ze si¢ na to oburzy natura,

1 y pierwszy raz wielkiego gra¢ miano Axura.
Jzisiaj, patrz jaka zmiana: skutek trwalej pracy!
Nie daja si¢ juz obcym uprzedzi¢ Polacy.

Kiedy tak przyktadami zaleeam ci statos¢,
Wstepuj w nie, jesli pragniesz znale$§¢ doskonatosc,
Inne niebezpieczenstwo na ciebie powstanie,
Nowa wada, zbyteczne jest nasladowanie.

Nie lubi¢ tych Aktorow, w ktéorych zimna dusza,
Zaledwie si¢ niekiedy wlasnym ogniem wzrusza:
Upatrzonego wzoru bojazliwi studzy,

Kadzi to przeistaczaé, co stwarzaja drudzy,
Zdaje sig, jakby jeden wszystkie mowil role.
Jak obszerna ta sztuka, jak rozlegle pole!
Niekoniecznie tu cudzym i$¢ potrzeba torem,
Mniej nasladuj, a wigcej sama bedziesz wzorem,
i ak wtadnie przerabiane malarzow obrazy,
Nigdy praw’ie wolnemi nic beda od skazy',
Sbabiejg farby, rysy, niknie zywo$¢ cienia:
Zawsze celuje pierwszy, wziety z przyrodzenia,

Wiecéj sie radz twojego serca, niz zwierciadla,
A kiedy ci¢ gniew, zemsta uniesie zajadtla;
miej cue, méw do duszy: gdy twe tzy obacze,
jja przyjemna roskosza wraz z toba zaptacze !

MA nie Pr2eczS» sa sztuki przepisy,
Jak wydaé w oczach, twarzy, dobitniejsze rysy'.

Jak si¢ maluje bojazn, gniew, srogo$¢, powaga:
Razna rola osobnej postaci wymaca

Twarz Aktora wydaje smutek, lub nadzieje,
Zapala si¢ w rozpaczy, w bojazni blednieje

Juz przyjemnie pociesza, juz trwozy okropnie,
Wyraza wzrastajacych namigtnos$ci stopnie,
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Szcz¢sliwy, kogo nieba tg sztuki* obdarza,

Wie, jak rzadzi¢ oczyma i glosem i twarza,
Wszystko zrecznie i w miejscu swojein przysposobié,
I nie psujac natury, umie ja ozdobid.

Nabywaj dluga praca tej silnej wymowy,
Co rzeczom z siebie pigknym, wdzigk nadaje nowy.
Umiej mys$lom pisarza glosem odpowiadac,
Kazdemu wyrazowi moc wlasciwa nadaé:
Niech do goérnmiejszych tonéw twéj jezyk przywyknie,
Czesto W zlem wymoéwieniu cata piekno$é zniknie.
Jakze sie mam nad sztuka unosi¢ z zapatem,
Jeslim mato zrozumial, reszty nie styszalem?
Tu stuchacz konca rzeczy z uniesieniem czeka;
Kt6z wtenczas cigzkie slowa leniwie przewleka?
Lub skapy, nieuzyty w publicznéj potrzebie,
Yacznie wiersz dla nas wszystkich, a skonczy dla siebie?
Uwaz, co masz wyrazi¢ zimniej, co gorgcej,
Kiedy Baron wymawiat ,, Nie znam cig juz wigcej"
Ostatniem rozrzewnieniem dume¢ upokorzyt,
I z mysli tak wyniostej, rownie wielkga stworzyl. (¥)
Synowie jednej matki, wzajemnie uczynni,
yjawszc Aktor z Autorem wspiera¢ si¢ powinni.
Ow co w Cydzie, w Pompeju Europ¢ zdumiat,
Sam Kornel wtasnych wierszy powtarza¢ nie umiatl,
Ale godnego siebie znalaziszy Barona,
Okazal nieSmiertelnej wielkoSci znamiona.
Nabywaj trudnej sztuki przez dilugie ¢wiczenie,
Wydaj Stowianskich tonow harmonijne brzmienie.

(*) W icia’Aktorow lak grali rol¢ miodego Horacyusza, U mozna
byto zarzucaé¢ temu lioliatyrowi, dwa przeciwno uczucia, czulo$é¢ i dzi-
kos'¢. Rzymianin kocha Kuryacyusza, jako brata swej zony, i oblu-
biefica siostry ; lecz jak tylko odbiera wiadomo$¢ O wyborze jego ze
strony Alby, wyzuwa si¢ natychmiast ze wszelki¢j przyjazni, i $mie
nawet chelpi¢ si¢ z ostatniej dziko$ci. —

Gdyi od Alby wybrany; nic znam ci¢ juz wiecej.

Jezeli ten wiersz wezmiemy w S$cisletn znaczeniu, Kuryacyusz wtou-
czaa wlasnie moglby stusznie zawotac!

Dzigki niebu sktadam,

Ze mi si¢ Rzymianinem urodzi¢ nie dalo,

By przeciez coi ludzkiego w mim sercu zostalo.

Prawdziwa przyjazn nie moze tak nagle zamieniaé si¢ w zupelny
oboje¢tnosé, i dusza najmocniejsza, nie jest zdolna =z taka witadza rozka-
zywaé sobie. Baron w tein miejscu umial naturalno$¢ zachowaé, wy-
mawiajao ,nie znam ci¢ juz wiecej” z reszta jakowegoi rozrzewnienia :
jakby mowil, , nie chce, nic moge , nie powinienem ci¢ znacé tak wal-
czy¢ bede, jakbym ci¢ nic znal.” \y takich to miejscach okazuje .si¢
wielko§¢ Aktora, i sam Kornel uznal w lenr szczgsliwa sztuk¢ Batona.
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vi? "f8020 czarujace, BUJ cudowne wdzigki,

W sktadzie ciata, w postawie , w poruszeniu re¢ki
Aiedos$¢ na tein, ze Cypru bogini wspaniata,

Z drogich tkang rowabow przepaske ci dala,

Masz tc wszystkie pongty, masz ten ,,,dziek nlewiesci
I co serca zachwyca, i co oho piesci. («)

Podnie$ sztuka naturo. Niech Gracyo wdzigczno

Ksztalca w przyjemne wzory, twe ruszenia'zrecznc
Od nich si¢ tylko bierze ta mita ozdoba, Lezne

Bez ktorej si¢ i pigkno$§¢ sama nie podoba

Od nich si¢ naucz, bacznem staraniem ksztalcona
Jak reke zaokragli¢, jak trzymaé¢ ramiona,

Jak do rzeczy postawe przystosowaé cata,

I bez méwienia nawet sta¢ si¢ zrozumiala.

Bubo w ognistej scenie, w ostatnim zapale,

0 uczono przepisy nie pytain si¢ wcale.

Tu strach wszystkich przenika, tu si¢ zapal szerzy
Ktoz wtenczas niewolnicze cyrklem kroki mierzy <

k)

Odmieniajg si¢ lata, odmieniajg kraje:
Poznaj dzieje narodow, wiekow? obyczaje,
1 uptyniono czasy wracajac zdaleka,
Ucz si¢ w cnotach i blg¢dach poznawaé czlowieka
[Jluga praca, nim znajdziesz cudolworny sposdb,
Vyydac stan , charaktery dziatajacych osob.
\\ lelki Aktor przeszto$ci rozpoznawa cienie ,
1rzez mego wielcy ludzie ozyja na scenie.
On wyprowadzi z grobu Pompeja, Katona,
Cezara, ktorych ziemia uwielbia zdumiona.
Bedzie z godnos$ciag dzieta i mowy powtarzat
Potbogow, ktorych Homer, czy widzial, czy stwarzal,

A J o i3 ST S o pleged sveresy

TIf“):m Je,1) dla ciebie przestrog nie potrzeba.
Jyle ci daréow liojnie udzielity nieba.

Reszte zwycigzy¢ mozna uporczywa praca ,

Walczacych tylko losy tryumfem bogami.

Biegnij a kiedy skonczysz ten obszerny przedziat
nli W BW : «i. radzil, ale przcfo~dzlaL

k)

Wicitz z Jliaily...
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(O~LCll

( Piesn z dolgczong muzykge)

1.

Juz na niebie 18ni stoneczko ,
W nic sic rozwial nocny cien;

Juz w okienko twe, Haneczko,
Ztotem okiem patrzy dzien.

Zbudz si¢, zbudz si¢ z jasndm czotem ,
Snéw mitosnych rozpedz brzask,

W uscidnieniu bceclziem spotem

Na przyrody patrzed blask.
2.

Juz po kniejach, po czabarach,
Brzmi weselem ptaszat chor,
Hoze trzody graja w jarach,
Ztoto fale ptyna z gor:
Wonny wietrzyk stodko dmucha,
Pszcz6t na kwiatach brzgezy rdj:
Rozkochany golab grucha,

Niebo zalal modry zdroj.

3.
Zbudz si¢, zbudz si¢, wstan Haneczko!
Dosd roskoszne mary $nie :
Czas otworzy¢ okieneczko,
Blask przyrody dusza pic.
Na dzien-dobry, oddam tobie
Ro6z, fijotkow, kraseg, won ;
Pocatuje¢ w oczki obie,

I przycisng k’gercu dlon.



OKULARY TENORZYSTY.

(z Gazette des Theatres.)

W jodném =z miast niemieckich przedstawiano opere
Wilhelm Tell z przepychem dekoracyj i kostiuméw, ktdry
czyni zaszczyt Rossiniemu, i ktéry dowodzi ile Niemcy
umieja dzi§ ceni¢ talent wielkiego mistrza. Ciceri (*) tam-
tych stron przedewszystkiem si¢ odznaczal, i1 przytaczaja
dekoracya pierwszego aktu, w ktoérej most, zawieszony
na dwoch szczytach skat, przedstawiat Tellowi $miata do
przejscia drogg. Pierwsze przedstawienie tej opery bylo bar-
dzo szczegsliwe, a aktor grajacy glowna role, odbieral naj-
wieksze oklaski jako aktor tragiczny, a szczegdlniej jako
$piewak.

Antreprener uniesiony tak pomy$lnym skutkiem, zapo-
wiedzial czempre¢dzej drugie przedstawienie. Teatr bvl na-
petniony i uwertura juz miata si¢ rozpoczaé, gdy w tem
pierwszy artysta, Pan KornelSchoemann, ten sam, ktory
grat Telia z takiem powodzeniem, zaprosil antreprenera
do siebie. Antreprener struchlal, gdyz po odniesionym
tryumfie widzenie si¢ dyrektora z bokatyrein okrytym okla-
skami, jest czg¢sto bardzo kosztownym zaszczytem. Zazwy-
czaj idzie tam o wznowienie kontraktu, o dymissya, o pod-
wyzszenie pensyi lub gratyfikacji. Pomimo to stawil si¢ na
wezwanie. Zastal Pana Schoemann w jego garderobie ubra-
nego jako prostego $miertelnika 19 wieku, i przechadzaja-
cego si¢ wedle zottego kostiumu bohatera Szwajcaryi.

— Moj koehany antreprenerze, rzekt Schoemann; jestem
Wrozpaczy, ale oddaj publiczno$ci pienigdze, nie bedg gratl.

_— Odda¢ pieniadze! krzyknat antreprener, i wlosy na-
jezylty mu si¢ na glowie; odda¢ pieniadze! tego, Mosci
Schoeinaan , nie uczyni¢, na ma duszg !

Zmartwiony artysta rzucil si¢ na jedyne krzesto , kto-
re zdobito jego garderobeg, i ukryt glowe w swych dto-
niach. Migdzy aktorem a antreprenerem zachodzi pewien
rodzaj skrytej sympatyi, ktéra to sprawia, ze si¢ poniekad
stysza i rozumieja nawet nic nie mowiagc. Antreprener czy-
tal w duszy artysty.

1*) Ciceri icst leraz r.aycelniejszym malarzem dekoracji we Francji.
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A-wigc! rzeki, a wigc, moj kochany, niech ci¢ Ro-
bertz zastapi.

Robertz byl dublerem” ktdéry mniej mial glosu, niz
skrzypce, z ktérych dusze wydarto, a dzieto Rossiniego
koniecznie musialo zginad z podobnym reprezentantem.
Tymczasem nadeszta godzina widowiska, i trzeba bytlo
dziataé. Antreprener klasnat, kurtyna poszta do goéry, po-
stapit az do kanatu i trzy razy si¢ uklonit.

— Szanowna publiczno$ci, rzekt, Pan Schoemann za-
dnym sposobem gra¢ nie moze Wilhelma Telia, wzywam
tedy twego pobtazania dla Pana Robertz, ktory, aby przed-
stawienie nie doznato przeszkody ofiaruje si¢ go zastapic.

Wyobrazcie sobie publiczno$é opery franeuzkiej,*ktora
czestuja Alcydein Tousez lub Levasserem zamiast Duprego.
Ryl to krzyk, wrzask i rumot, ze jeden drugiego styszy¢
nie mogt.

— Schoemann! Schoemann! niech wyjdzie! niech wyj-
dzie! on moze gra¢! on nie jest chory! widziatem go przed
kwandransem! jadt obiad podjeleniem! Co mu jest?

— Nic mu nie jest, rzekl dyrektor z uklonenb.

— Niech wigc grat

— To niepodobna.

J burza na nowo si¢ rozpocze¢ta. Skoro si¢ nieco usmie-
rzyta, i gdy mozna bylto uslyszy¢ dyrektora, rzekt:

— Szanowna publiczno$ci, zdnje mi si¢, ze mogeg ci po-
wiedzie¢ istotng przyczyng, ktora nie pozwala dzi§ §piewac
Panu Schoemann.

— Mow! moéw Pan!

Dyrektor obrociwszy si¢ do potowy ku giebi teatru,
wskazal most, ktéory na dwoch skalach wisiat.

— Co to znaczy? wytlumacz si¢ Pan.

— Szanowna publicznosci, Pan Schoemann jest ojcem
czworga dzieci i ma krotki wzrok. Ten most, po ktérym
nie szedlby bez obawy nawet cztowiek z najlepszemi w §wig-
cie oczyma, mogt si¢ sta¢ niebezpiecznym dla krotkowidza-
cego, a Pan Schoemann tak si¢ o tern przekonal w dniu
pierwszej reprezentacji, ze nie $§mie juz naraza¢ swego by-
tu, tak potrzebnego dla zyciajego zony i dziatek.

Parter francuzki bylby si¢ rozsmial, lecz publicznosé
niemiecka zaczgta si¢ zastanawia¢ nad warto$cig tego ttu-
maczenia.

— Eh! co tam! krzyknat jeden z zapalencéw, mniej
dbajac o wzrok, jak o gr¢ Schoemanna; — co tam! niech
gra w okularach!

— Niech grh W okularach! zawotat teatr jakby jedny”u
glosem.
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Antreprcncr wybiegi jak strzata, W kulissach uderzyt

Onieszczesliwego Robertza, ktorego oinal nie wywrocit.

Mozesz si¢ rozebraé, Mosci Robertz , rzekt mu, Pan
Schoemann bedzie $piewal. — Schoemann, péjdzze, pojdz!
nie lekaj si¢, most jest dobrzo zbudowany, ma doskonate
porgcze , i wltozysz na nos okulary.

Schoemann rzucil si¢ w objgcia antreprenera; ubrat sie
szybko, i w przeciggu kwandransa Wilhelm Tell $miato
przeszedl po niebezpiecznym mos$cie, uzbrojony olbrzymie-
mi szylkretowemi okularami, Teatr drzal od oklaskow. Po
pierwszym akcie poszedl nastgpny, i Schoemann do kofca
zachowat okulary.

Piszg nam z Niemiec, ze ta ozdoba tak malo szkodzi
ztudzeniu scenicznemu, ze tenze Schoemann wkrotce grac
bedzie role Achillesa z okulbaczonym nosem.

(joc"el<L.

W Styczniu r. b. w Sztokolmie dane byto widowisko sce«
niczne u dworu, przedstawione przez najznakomitsze osoby;
grano wjezyku francuzkim znang u nas komedya JJrzepli zona.

— Stawny skrzypek, Ole Buli, ktérego nazywaja Paganinim
potnocnym, znajdujac si¢ w Kiel, otrzymal od uniwersytetu
tamtejszego, stopien Doktoratu muzycznego. Od czasu za-
tozenia tego uniwersytetu w roku 1CG5 jest to dopiero dru-
gi przypadek podobnej nominacyi, pierwsza bowiem otrzy-
mat Andrzej Romberg za napisanie muzyki do poematu Szyl-
lera Dzwon.

— W Paryzu aktor jednego z teatréw zarogatkowych, po-
wracajac do domu po skonczonem widowisku,zostat zatrzyma-
nymjako przemycajacy wodke. Dziennik donoszacy otemzda-
rzeniu czyni uwage, ze artysta dopuscit si¢ tego wystepku,
jedynie w celu obznajinienia si¢ z charakterem i rola kon-
trabandzisty ktéra wkrotce miat przedstawié.

— Nader smutny wypadek zdarzyl si¢ w Hanowerze.
Jeden z cztonkéw towarzystwa sztucznych jezdcow Pana
Tournier, ttdmacz Beduinow, zostal zgruchotany przez sto-
nia, ktéry go tak przyttoczyl do murti, ze nieszczg$liwy
umart w niespelna pi¢¢ godzin wsrdd najokropniejszych
meczarni.
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